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Izhaja vsak Cetrtek

Ob 60-letnici Rerum novarum’

V sredo I14. goriskt Slovenci
praznovali  60-letnico enciklike
Leona XIIl. Rerum novarum. Spominski

nov. 50

socialne

govor je imel msgr. Alojzij Novak. Govoril
je prijetno, prepricevalno in zanimivoe.
Ker se mnogi tega kulturnega vecera niso
udelezili in ker je prav, da tudi ti slednji
poznajo vodilne misli Leonove okroinice,
prinasamo v naslednjih vrsticch glavne
odlomke iz predavanja msgr. Novaka.
*

»Bilo- bi preobsirno, ako bi v
enem samem predavanju hoteli po-
dati vse toéke te znamenite okroz-
nice, a vsaj glavne stebre, na katene
je papez Leon XIII. naslonil social-
ni nauk Cerkve, naj vam pokazem.

1) Brezverski socializem ne bo
nikdar resil socialnega vprasanja,
ker uéi vse polno zmot. — Usodna

njegova zmota je, da taji duhovne
vrednote in da pri gmotnih vredno-
tah zahteva odpravo vsake lastnin-
ske praviee s polno razlastitvijo po-
sedujocih. Tej zmoti nasproti
postavi papei nauk Cerkve, da
je le zloraba lastnine pregresna, ne
pa lastnina sama.

Lastninska pravieca je naravna
pravica ¢lovekova in je tako stara
kot ¢loveski rod. Nobena driava in
noben druzabni red nima pravice do
popolne razlastitve imovine. »Clo-
vek je starejsi kot driava in dru-
zinska skupnost je pred drzavnim

fjf'u".",\'f;'-- I . A

To je prvi steber. Na njem stoji
pravica posameznika do lastnine in
nedotakljivosti druZinske skupnosti.

2) Ker pa zaide posameznik v
pridobivanju zelo lahko cez dovo-
liene meje v skodo éloveski druzbi
— to se pravi, da preveé in po kri-
viéni poti obogali, je postavil papez
drugi steber, na katerega je naslonil
nauk o praviénem regulatorju pri-
dobivanja lastnine, in ta regulator
mora biti driava. — Ta nauk Cer-
kve je bil spet nekaj nezaslisanega
za tedanje liberalno naziranje, ki
drzavi ni dovoljevalo nobenega u-
mesavanja v gospodarstvo poedin-
cev, Leon XIII. pa je jasno povedal,
da drzavna skupnost nima le pravi-
ce, ampak tudi dolinost posegati v
pridobitvene razmere driavljanov,
ker je njena naloga skrbeti za ohco
blaginjo in ¢uvati ter braniti pravi-
co. Zalo se mora driavna oblast
zavzemali za socialno in gospodar-
sko Sibkejse sloje in jih braniti
pred samopasnostjo in nasiljem
mocnejsih skupin.

Brez dvoma so bili tedaj delavel,
kot Sibkejsa plast, potrebni driavne
zaséite in so imeli pravico, da jo
zase zahtevajo, In pape: je nastel
celo vrsto odredb, ki naj jik driava
ukrene v svrho zaséite delaveev. —
Ako poznamo danes najraznovrst-
nejia zavarovanja delaveev, od bol-
niskega, prolijeliénega, starostnega,
invalidnega, protinezgodnega itd.
do podpor za cas brezposelnosti, je
res hap ﬂ”!}rf’(fl‘.lﬁ. Delavski stan pa
ne pomisli, da je bil papez Leon
XII1. tisti, ki je v imenu Cerkve
prvi to socialno skrb z vsem poudar-

zahteval od drzavnih oblasti.
Tudi nekatoliske, protestantov-
ske in (fr_,-',;"r(-, Ll, m'majn nobene
vere, niso mogle mimo teh pravié-
nih zahtev katoliske Cerkve. Pov-
sod so j.r'h. sprpjpf_p v srujﬂ zakono-
dajo. Tako moéden je ta drugi ste-
ber, ki ga je postavila okroznica
Leona XII. »Rerum novarum.

3) K praviéni refitvi socialnega
vprasanja morajo pa prispevati ne
le Cerkev in driava, ampak tudi de-
lavei sami. Zato se papei z vso od-
loénostjo postavi na stran delavstve
in poudari delavéevo Eloveiko do-
stojanstvo. Delavec ni stroj, ampak
z neumrjoc¢o duso, z umom in pro-

kom

sto voljo obdarjeno bitje, kakor so
vsi delodajalei in bogatasi. Zato mu
je treba priznati vse éloveske pra-
vice — do dela, do stanu primerne
in zadostne place, do primernega
pocitka vsak dan in vsako nedeljo,
do prostega zdruzevanja v delavskih
organizacijah in sploh do praviéne
pogodbe med njim in delodajalcem.
To je bil tretji steber cerkvenega
socialnega nauka.

Danes po 60 letih se nam vse te
delavske pravice zde samo po sebi
umevne, a v letu 1891 je bilo tako
govorjenje skoraj nekaj nezaslisne-
ga... Podjetniki so se kréevito upi-
rali vsaki zdruzevalni svobodi svo-
jih delaveev, ker so se dobro zave-
dali, da je v zdruzZitvi moé, ki jim
bo pristrigla peruti. S posameznim,
od podjetja popolnoma zavisnim
delaveem, so lahka sklepali delov-
ne pogodbe po najnizjih cenah in
z najdaljsim delovnim casom. To je
veéalo podjetnikove dobicke, ubo-
gega delavea pa vedno tiséalo v be-
di. Tudi driave, ki so se tesno dr-
zale liberalnega nauka o prostem
gospodarstvn in svobodni konkuren-
¢i, so nasprotovale delavskim udru-

Zenjem — danes jim pravimo sindi-
kati — pod pretvezo. da Ui ogroZajo

svoboden razmah industrije in pro-
izvodnje,

V' to srsenovo gnezdo je zadel
Leon XIII., ko je proglasil kot nauk
kricanske sociologije svobodo de-

laveev pri zdruzevanju v obrambo
svojih ¢lovecanskih in naravnih pra-
vie. To je bil tretji, in sicer zelo
modéen steber, ki naj nosi stavbo no-
vega, praviénega druiabnega reda v
XX. stoletju.

Opogumljeni po papezevi okroz-
nici, ki se ji niti kapitelisti niso
drznili prehudo upiraii, so zaceli
po obratih rasti delavski sindikati.
Pred temi udruzenji delaveev so za-
¢eli polagoma gospodarji dobivati
respekt. Vsled sindikalnih vplivov
so se zacele boljiati delovne pogod-
be, ki so dolocale delavcem pravié-
nejso plaéo, znosnejsi delovni ur-
nik, pravico do nedeljskega pocitka
in oddiha med delovnimi urami,
kjer ga prej ni bilo, urejevalo se je
delo otrok in zZensk po tovarnah —
na splosno se je zaéelo stanje delav-
cev v vseh ozirth boljsati.

Na Zalost pa iz nevednosti vecine
delavstva vesoljnege sveta se danes
ponavlja za komunisticnim laZnjiv-
cem iz Moskve, da je Cerkev v sluz-
bi kapitalizma in nasprotnica delav-
stva. To je pravo satansko otemne-
nje razuma v nasi dobi, ki belo
imenuje érno in érnemu pravi belo.

Resnica pa je. da se ima delovno
ljudstvo najveé¢ zahvaliti ravno tej
tako obrekovani Cerkvi in njenim
poglavarjem. ako je danes v demo-
kratiénih driavah njegov poloZaj
neprimerno boljsi in pravicnejsi,
kot je bil pred objave papeskih
okroznic. Zuto bi morali biti delavei
sv. Cerkvi iz srea hvalezni in ne je
blatiti in smalrati za svojo nasprol-
nico.

Moskva zagovarja ustanovitev

STO-ja

V soboto 17. XL, je namestnik zu-
nanjega ministra v Moskvi Gromiko
izrocil diplomatskim zastopnikom
treh velesil, ZDA, Anglije in Fran-
cije, noto glede trzaskega vprasanja.
V nedeljo so vsebino note objavili.
V njej Sovjetska zveza obtozuje tri
zapadne velesile, Italijo in Jugosla-
vijo, da so prekriile dolocila itali-
janske mirovne pogodbe., ko so se
med sabo pogodile, da se ozemlje
STOja razdeli med Italijo in Jugo-
slavijo. To je protizakonito, trdi so-
vjetska nota. Vsled tega poziva Var-
nostni svet, naj poskrbi za izvedbo
mirovne pogodbe z Italijo, kot je
bilo sklenjenc: imenuje naj guver-
nerja, ki bo sprejel oblast nad obe-
ma conama STOja; guverner naj u-
veljavi ostala dolodila mirovne po-
gf\t]lll:-

Sovjetska Rusija vztraja torej Se
vedno trdno pri zahtevi, naj se Svo-
bodno trzasko ozemlje ohrani. kot
je bilo doloéeno v mirovni pogodbi.
Pri tem pa stavi v zelo mucen polo-

7aj komunistiéno partijo v Italiji
in v Trstu samem. Saj ¢e smemo
verjeli titoveem, je trzaska partija

skupaj z italijansko sprejela sklep,
naj se Trst vrne Italiji. Kako se to
ujema z navodili iz Moskve?

Kaj je vplivalo na to zadnjo mos-
kovsko protestno noto, ni znano.
Verjetno pa, da potovanje tov. Ma-

Katastrofalne poplave v ltaliji

Vsa italijanska pozornost je bila
v preteklem tednu obrnjena na veli-
ko I‘Il‘i'.'r((ld(!.. ki je zadela lju(f:&!\'n ob
izliva Pada. Velikanske poplave, ki
jih je povzrodila voda reke Pada,
ko je predrla bregove in se razlila
na obeh straneh proti Ferrari in
proti Rovigu in pa Adriji, se po
skodi, katero so povzrocile, dajo
primerjati le velikemu potresu iz
leta 1908, ki je uni¢il Messino, Vo-
da je zahtevala veliko &loveikih Zr-
tev. Do sedaj ni Se mogode vedeti
koliko. Begunci, ki s0 morali zapu-
stiti domove pred povednjo, gredo
v deset in desettiso¢e. Materialna
gkada je pa neprecenljiva, saj so
uni¢ene Etevilne hise, javne napra-
ve, zimska setev in pridelki v po-
krajini ob ustju Pada od Roviga do
morja 30 do 40 km na Srokoe in do
80 km na dolgo.

Na mesto nesreée je prisel mini-
strski predsednik De Gasperi in
predsednik republike Einaudi. Tta-
lijansko ljudstvo je pokazalo naj-
vetje sotustvovanje s ponesrecenci,
Po vsej drzavi so v nedeljo pobirali
zanje prostovoljne darove v denarju
in v blagu. Prav tako so se mnogi
ponudili, da sprejmejo poplavljen-
ce pod streho. Posebno velikodusne
so se pokazali prebivalei sosednih
mest Padove, Verone, Trevisa. Tu-
di gorisko in trzasko mesto je po-
nudilo svojo pomo¢. Goriski mestni
svet je v prid poplavljencem soglas-
no odobril pomoé¢ enega milijona.
Privatniki so pa darovali obleko in
denar. Tudi Triaéani niso zaostali
za drugimi. Najprej je zaveznisko
vojaiko poveljstvo poslalo pomod,
nato pa Se privatniki.

Takih poplav v severni Italiji se
ne pomnijo. Tu pa tam se je zgo-
dilo, da so popustili jezovi te ali
one reke, ki je prcpluviln bliznjo
okolico, v taki meri kot letos se
pa fe ni zgodilo. Mnogi se izprasu-
jejo, kaj je temu krivo. Preprosto
ljudstvo si suilja, da so krive ek-
splozije atomskih bomb. Izvedenci

pa pravijo, da so poplavam Krivi
izredni nalivi, ki so bili prejsnje
dni po vseh Alpah in po vsej sever-
ni Ltaliji ter povzroéili 7e prej ob-
¢utno fkodo v Genovi, Savoni, Co-
mu, na zeleznici in cesti éez St. Go-

tard in drugod. Poleg nalivov pa

is¢ejo krivdo tudi pri posebnem
geofiziénem pojavu, ki ga opaZzajo
ze vee desetletij, namre¢ v dejstvu,
da se morska obala ob ustju Pada
vedno bolj niza in zato sili morje
vedno bolj v npotranjost dezele.
Vsled tega je bilo ob zadnji poved-

nji, da morje ni ve¢ sprejemalo vo-
de iz rek in da je celo iz morja
gilila voda v reke. Pri tem so jo

gnali velikanski valovi, Kot niso
obi¢ajni v tem delu Jadranskega
morja. Poplavam torej niso krive

eksplozije atomske bombe, temveé
razni maravni pojavi, ki so se vsi
skupaj javili in povzroéili take
straino nesreco. Po zadnjih vesieh
so nastale hude poplave tudi v juzni
Franciji. Zahtevale so stevilne élove-
tke zrive in pa obenem povzrocile
obéutno gkodo.

Pokol ujetnikov na Koreji

General Ridgway je na vsak nacin
odlo¢en, da s pogajanji prencha, ¢e
se bo izkazalo, da se komunisti sku-
fajo le igrati slepo mis. Amerikance
je posebno moc¢no podkurilo poroéi-
lo, ki je doslo pred nedavnim o po-
kolu ujetnikov in civilistov po ro-
kah komunistov. Poveljstvo osme
armade je uradno javilo, da so ko-
munisti pomorili najmanj 5790 voj-
nih ujetnikov  ZN, 7000 vojakov
Juinokorejske republike in okrog
250 tiso¢ civilistov. Polkovnik Han-
ley, ki je vodil preiskavo o komu-

nistiénih umorih, je izjavil, da
predstavlja komunistiéni pokol vo-

jakov in civilnega prebivalstva na
Koreji prvenstvo umorov in barbar-
stva, ki je edinstveno celo v komu-
nisticnem svetu. Mi pa nismo tega
mnenja. Umor vojnih ujetnikoy in
civilistov na Koreji je samo eden iz-
med &lepov v dolgi vrsti sliénih zlo-
¢inov, ki so jih komunisti izvrsili
vsepovsod, kjer so kdaj priili na o-
blast. Zadeli so v Rusiji, nadaljevali
v Spaniji, nato med zadnjo svetovno
vojno v Jugoslaviji in drugod, kjer
go imeli kaj oblasti. Pokol na Kore-
ji ni zato ni¢ novega in nié tako
edinstvenega, samo da so prej plade-
vali strofke drugi narodi in so Ame-
rikanci le prisostvovali, sedaj pa so

se vloge obrnile in morajo Ameri-
kanei sami okusati »kulturo« komu-
nistov, katero so med vojno podpi-
rali in zagovarjali. Ko so padali slo-
venski in jugoslovanski protikomu-
nistiéni vojaki pod streli komunis-
tov, ko so poklali deset tisoé slo-
venskih fantov in jih pometali v ko-
éevska brezna. so Amerikanei mol-
¢ali. Danes se zgrazajo nad barbar-
stvom, ki so ga fe pred nedavnim
gami podpirali in ga sedaj fe pod-
pirajo v Jugoslaviji. »Danes menit,
jutri tebi...« Da bi bilo le dovolj za
izpametovanje nespametnih ljudi!

lalana v Moskvo ni bilo brez pome-
na., Malalan je baje Se vedno v Mos-
kvi, kamor ga je poslal Vidali.
Prvi odzivi zapadnega sveta na maos-
kovsko noto glede trzaskega vprasa-
nja so negativni. Obsodili so jo, da
je le manever ki hoce prepreciti
sporazum glede Trsta med Italijo in
Jugoslavijo. Nekaj pa moskovska
nota le razodeva, namre¢ to, da se
vriijo razgovori za razdelitev STOja
in da so ti Zze mo¢no napredovali.

Atlantski svet
v Rimu

Dne 24. tega meseca se seslanejo
ministri drZav atlantskega sporazu-
ma na jesensko zasedanje v Rimu,
Na tem zasedanju bodo razpravljaly
o [linanciranju oboroZilvenega nadr-
ta, o nemski oborozitvi in drugih
vprasanjih, ki so s tem v zvezi. Za-
sedanje je vazno, ker mora resiti
vprasanje pospesene oborozitve, ka-
tero zahtevajo Amerikaneci,

Pred oclll-c;c_‘-._i"tvijo
na Koreji

Vsa porocila pravijo, da so poga-
janja za premirje na Koreji prisla
do odloéilnega trenutka. Pododhor
za dolocitev neviralnega ozemlja je
veé kot teden dni zaman zasedal
vsak dan, ker so komunisti vztrajali
pri zahtevi, naj se sprejme doloci-
tev, da bo nevitralno ozemlje obsega-
lo nekaj km Sirok pas ob sedanji
sticni tocki obeh front. Pri tem se
ne bi smeli ozirati na morebitno
premikanje fronte, ki bi nastalo,
predno bi prislo do dejanskega pod-
pisa premirja. Ta predlog komunis-
tov je dejansko pomenil prenchanje
s sovraznostmi od trenutka, ko bi
predlog obe stranki sprejeli.

Poveljstvo Zdruzenih narodov ni
hotelo dolgo nié slisati o takem

predlogu, ki bi bil ugoden predvsem
komunistom, saj bi potem ti slednji
lahko zavlekli podpis premirja v
nedogled. Konéno je pa postavilo
protipredloge, in sicer: kot sredisce
nevtralnega ozemlja naj se sprejme
sedanja stiéna érta med obema voj-
skama, toda premirje se mora pod-
pisati v teku enega meseca. V nas-
proinem primeru se bo nevtralno o-
zemlje znova doloéilo, upostevajoc
polozaj fronte v danem trenutku.

Predlog zapadnih zaveznikov po-
meni kompromis med obema dose-
danjima stalis¢ema.

Komunistiéno odposlanstvo je bi-
lo ob novem zapadnem predlogu
precej iznenadeno in je zaprosilo
najprej en dan, nato pa dva dni za
premislek. Morda bodo zaprosili ze
za nekaj dni odloga, da premislijo.
Vsekakor se vidi, da so v zelo ne-
prijetnem polozaju, ker bodo prisi-
ljeni se izjaviti, ali so v resnici za
premirje ali ne.

Ob Sueskem prekopu belezijo no-
vo vrsto incidentov. V Ismailji je
prislo do streljanja med egiptovsko
policijo in britanskimi vojaki. Bili
so mrtvi na obeh straneh; tudi ci-
vilisti so imeli zrive. Vendar do se-
daj ni prislo se do spopada med
pravimi oborozenimi éetami. Vsi in-
cidenti so le bolj posledica Zivéne
napetosti, ki vlada v predelih okrog
Sueza, kot pa pravega vojnega sta-
nja med Egipéani in Anglezi. Ven-
dar do sedaj trmasto vztrajajo vsak
pri svojih zahtevah. Egipéani hode-

n Vzhod

jo, naj Angle#i zapuste Egipt in Su-
dan; Anglezi pa tega noéejo, ces da
imajo % vedno vso pravico ostati ob
Sueikem prekopu za njegovo o-
brambo. Pri tem so z Anglezi so-
glasni tudi Amerikanci in Francozi.
Zato je angleski list Economist za.
pisal, da morajo Britanci biti prav
za pray hvalezni Mosadeku in Egip-
¢anom zaradi njihovih homaltij, ker
so si na ta nacin pridobili podporo
Amerike, katera je prej gledala na
vpratanja Srednjega Vzhoda z dru-
gaénimi o¢mi nego Anglija.
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Zadnja pobinkoStna nedelja

[z svetega evangelija po Mateju
(Mt 24, 15-35)

Tisti éas je rekel Jezus svojim
uc¢encem: Kadar boste videli gnu-
sobo opustosenja na svelem kraju,
napovedano po preroku Danielu, —
kdor bere, naj razume — takrat naj
bezie v hribe, kateri so v Judeji; in
kdor je na sirehi, naj ne hodi dol,
da bi kaj vzel iz svoje hise: in
kdor je na polju, naj se ne vraca
domov po svoj plasé. Gorje pa no-
se¢im in dojeéim v tistth dneh. Mo-
lite, da se vas beg ne zgodi pozimi
ali na soboto; zakaj takrat bo ve-
lika stiska, kakrine ni bilo od za-
¢ethka sveta do zdaj in je tudi veé
ne bo. In ko bi ne bili tisti dnevi
okrajseni, bi ne bil otet noben clo-
vek; toda zaradi izvoljenih bodo
tisti dnevi okrajsani. Ce vam tedaj
kdo porece: .Glejte, tukaj je Kri-
stus,” ali: ,Tam je,” ne verjemite,
Vstali bado namreé krivi Kristust
in krivi preroki in bodo delali ve-
lika znamenja in éudeze, tako da
bi tudi izvoljene premotili, ée bi
bilo mogoée. Glejle, naprej sem
vam povedal. Ako vam torej pore-
ko: .Glejte, v puscavi je', ne hodi-
te ven: .Glejte, v hramu je', ne
verjemite. Kakor namre¢ blisk pri-
de od vzhoda in posveti do zahoda,
tako bo tudi s prihodom Sina élo-
vekovega. Kjer koli je mrivo tru-
plo, tam se bodo zbirali jastrebi.
Takoj po stiski tistih dni pa bo
sonce otemnelo in luna ne bo daja-
la svoje svetlobe in zvezde bodo pa-
dale z neba in nebeske sile se bodo
majale, Takrat se bo prikazalo zna-
menje Sinu élovekovega na nebu
in takrat se bodo jokali vsi rodovi
na zemlji: in videli bodo Sina élo-
vekovega priti na oblakih neba, z
veliko mocjo in slavo. In poslal bo
svoje angele ob mogocénem glasu
tromb in zbrali bodo njegove izvo-
ljene od stirih vetrov, od kraja do
krdja neba. Od smokvinega drevesa
pa se ucite prilike: Kadar postane
njegova veja ie muievna in poganja
liste, veste, da je blizu poletje. Ta-
ko tudi vi: kadar boste videli vse
to, vedite, da je blizu — pred vrali.
Resniéno. povem vam: la rod ne bo
presel, dokler se vse to ne zgodi.
Nebo in zemlja bosta presla, moje
besede pa ne bodo presle.

Danes je zadnja nedelja po bin-
kostihi in 2z njo se koncuje cerkveno
leto. Za to nedeljo je Cerkev po-
stavila evangelij, ki govori o koncu
sveta in o poslednji sodbi. Opozori-
ti nas hoce, da bi s svelim strahom
skrbeli za zvelicanje svoje duse.

Strah bozji nas varuje pred gre-
hom. Sveti Janez Krizostom ga pri-
merja s strazo, ki ne dovoli nike-
mur vstop. Tako strah bozji preze-
ne vsako skusnjavo, ki nas hoce
spravili v greh. Stari Tobija je ucil
svojega sina: ,Ce se bomo bali Bo-
ga, se bomo izognili vsakega greha
in bomo storili mnogo dobrega.’
Kako bi mogel élovek zaliti Boga,
¢e se zivo zaveda, da bo moral ne-
koé pred njim dajati odgovor?

Strah bozji ni za cloveka nekaj
ponizevalnega, ampak zelo korist-
nega. Celo Jezus je skusal Judeza
s tem strahom obvarovati pred iz-
dajstvom. Opozoril ga je pri zadnji
vederji: .Eden izmed vas me bo
izdal. Resnitno povem vam, bolje
bi bilo, da bi tisti ¢lovek mne bil
rojen!’

Ob vesoljni sodbi bodo propadli
vsi zemeljski maliki, na katere so
se mnogi tako zanasali v zivljenju.
Ostal bo le Bog in veénost. Redko
je Jezus govoril tako slovesno: ,Ne-
bo in zemlja bosta presla., moje be-
sede pa ne bodo presle!” Prosimo
Boga za milost, da bi te besede prav
razumeli.

NEDELJSKA MOLITEV

ZBUDI, PROSIMO, GOSPOD, V
SVOJIH VERNIH VOLJO, DA SE
BODO Z VECJO GORECNOSTJO
TRUDILL ZA SADOVE BOZJEGA
DELA IN PREJELI VECJE PRI.
POMOCKE TVOJE LJUBEZNI.

'Koledar za prihodnji teden

25. novembra. NEDELJA. 28. pobinkost-
na: Katarina, devica in muéenica.

26. PONEDELJEK. Leonard Portomavri-
ski.

27. TOREK. Virgilij. ikof in apostol ko-
rozkih Slovencev.

28, SREDA. Gregorij Ill., papes.

29, CETRTEK. Saturnin, skof in mué.

30. PETEK. Andrej, apostol.

1. decembra. SOBOTA. Pavlina, mue.

Iz Zivljen
Sv. Ote in Sport

YV nedeljo 1l. novembra je sprejel sv.
ote udelezence plenarnega zasedanja Med-
narodnega drudtva Sportnega tiska. Spreje-
ma so se udelezili zastopniki Sportnega ti-
ska iz glavnih evropskih driav pod vod-
predsednika  Viktorja
Antona Her-

stvom generalnega
Boiba in glavnega
bautsa. Sv. ofe je imel na

tajnika
udelezence
sprejema govor, v katerem je orisal stali-
i¢e sv. Cerkve do 3porta.

V prvem delu goyora je govoril sy. oie
o delovanju Zportnih dopisnikov in o bla-
godejnem vpliva, ki ga lahko razvijajo s
svojimi Eportnimi dopisi. Poscbno vaine so
pa izjave sv. oteta v drugem delu govora,
v katerem je razlozil v kratkih besedah
stalisée sv. Cerkve do &porta, ki se mora
y privatnem in javnem Zivljenju drzati me-
sta, ki mu pripada in ki mu ga odlocajo
élovekovo dostojanstve, njegove vidje dolz-
_nosti in sploini blagor. Naéela glede Sporta
so po mnenju sv. ofeta slededa:

1. Sport ne sme bili sam sebi namen ter
se me sme igprevreti v oboievanje mate-
rije. Sport mora sluZiti celotnemu &loveku,
zato ne sme ovirali njegove dusevne in
moralne igpopolnitve, ampak jo mora vse-
stransko podpirati.

2. Glede stanovskega dela, telesnega in
dufevnega, ima Sport namen, da nudi lju-
dem nekak oddih, da se morejo ljudje z
obnovljeno voljo in novimi moiémi povroi-
ti k svojemu ysakdanjemu delu. Zato bi
bila velika nesmisel, ée bi Sportno udej-
stvovanje zavzelo glavao mesto v éloveko-
vem delovanju.

3. Sportno udejstvovanje ne sme onemo-
goéiti prisrénih vezi med moiem in Zeno
in tudi ne ovirati druzinske srece. Tudi ne

ja Cerkve

sme pretiravati svojih zahtev, ko je Zivlje-
nje, ki loci zaradi dela oceta, mater in
otroke, Ze¢ samo na schi dovolj tezko. Dru-
zinsko zivljenje je tako dragoceno, da mu
ni mogoce odkloniti te zascite,

4. Isto naéelo velja in to s Se veéjo
upraviéenostjo, ko gre za verske dolznosti:
ob nedeljah gre prednost Bogu.

Sicer pa razume sv. Cerkev povsem po-
treho mestnega ¢loveka po nedeljskih izle-
tih: ona se celo veseli ob pogledu na dru-
zine, ki ifejo oddiha in veselja v bozji
naravi. Sy. Cerkev ne prepoveduje nedelj-
skega Sporta, ampak ga presoja z dobro-
hotnostjo, pod pogojen seveda, da poskr-
bijo iportniki za to, da ostane nedelja dan
Gospodov in dan telesnega in  dulevnega
oddiha.

Ob koncu svojega govora je omenil sv,
ofe sv. Pavla, ki je predhodnik, vzor in
nekak patron vseh Sportnikov in ki se je,
govoreé o pravilih in dubu porta, dvignil
do duhovnega vrednotenja vseh Eportnih
tekem. V svojem prvem pismu do Korin-
glede

¢anoy je zapisal namreé sportnih
tekem sledeée veino vaine besede: »Ali ne
veste, da tisti, ki v tekaliféu tekajo, sicer
vsi teéejo, pa le eden dobi nagrade? Tako
tecite, da jo doseiete. Vsak pa kateri tek-
muje, se zdriuje vsega: oni, da prejmejo
Jaz
torej tako tecem, ne kakor na slepo; se
tako borim, ne kakor bi mahal po zraku;

minljiv venee, mi pa neminljivega.

marveé zatiram svoje telo, in ga devljem v
suznost, da bi, ko evangelij oznanim dru-
gim, sam ne bil zavrien. (1 Kor 24-27).

»Mi wus zapuicamo, gospodje« je kon-
¢al sv. oce, npri teh besedah in prosimo
apostola marodoy, da bi Vam izprosil od
Boga, da bi znali iriti sijajno nalogo ipor-

vsake teinje po univerzalnosti.

ta, ki je po klasiécnem izreku v tem, da
napravi iz zdravih in moeénih teles posodo

lepih in junadkih dudc

Vietnamski katoliani

Vietnam je, kakor znano, del Francoske
Indokine ter spada s Kambodzo in Laosom
k Francoski Uniji. Vietnam je z misijon-
skega staliséa vse bolj vazen kot ostale dr-
zave Indokine, saj ima sam skoraj poldru-
gi milijon katoliéanov, medtem ko jih
imajo Kambodza, Laos in sosednji Siam
vsi skupaj le okoli 200.000. Vzrok, da ima-
jo zadnje tri driave tako malo katolica-
nov, je iskati v privilegiranem staliséu, ki
ga viiva Budova vera v teh treh driavah.

Precej drugaée je v Vietnamu, ¢igar kul-
tura je kitajska in kjer budistovska vera
ni mogla pognati globokejiih korenin, Ve-
ra Vietnameev ‘je animizem, to je vera v
duhove oziroma vera v duie umrlih pred-
nikov in njihovo éeséenje. Ze v 18. stoletjn
je naslo kricanstvo med temi ljudmi zelo
ugodna tla in vse velje zanimunje za
Kristusov evangelij kot v ostalih drzavah
Indokine. Vietnamski vladarji so bili ka-
tolizki veri zelo sovrazni, tako da je pri-
ilo v 19. stoletju do zelo hudih preganjanj,
ki so zahtevala kakih sto tisoé krséanskih
zriev.

Sledila je mato mirna doba vse tja do
druge svetovne vojne, ko so Japonei osvoji-
li de%elo. Po njih porazu in odhodu je
stranka (Vietminh)
krinko nacionalizma napravila med viet-
namski katolicani veliko zmede, toda zad-
nja leta so katolicani vso igro komunistov
spoznali in vietnamska Cerkev je zacela
zopet uspeino delovati. T'sada vietnamskih

pod

komunistiéna

katolicanov je odvisna predvsem od tega,
ali bo prisla deZela pod komunistiéni vpliv
ali ne, to je, ali se posreéi francosko-viet-
namski vojski zadrZati napade komunistic-
nega Vietminha. Kakor kaze, se je polo-
7aj protikomunistiéne vojske pod povelj-
stvom francoskega gemerala Lattre de Tas-
signya zadnje €ase zelo zholjsal. Poleg tega
je zelo verjetno, da ZdruZeni narodi ne
bodo dopustili, da bi se komunistiéni val
razlil ¢ez dezelo ter ogroZal s tem vso
juznovzhodno Azijo.

Mnogi odliéni Vietnaméani trdijo, da je
edino kricanstvo zmozno dvigniti dezelo iz
sedunjega stanja. Hoéiminhov nacionalni
komunizem jih je precej razoéaral. Viet-
namsko ljudstvo, ki je po svoji naravi ver-
no, éuti potrebo po visjih idealih. Poskusi
nekaterih krogov, da bi reformirali budi-
zem na narodni podlagi, imajo zelo skrom-

ne uspehe. V Vietnamu so Se druge ver-

ske organizacije, ki po Stevilu pristasev ne
zaostajajo za katoliéani, kot na pr. kaoda-
isti, ki imajo ma svoji strani vaZne poli-
tiéne in druge osebnosti, toda vse te ver-
pomena, brez
Katoliska
Cerkey pa gleda kljub udarcem zadnjih let
ie vedno z zaupanjem v bodoénost, kolek-

ske sekte so le lokalnega

tivne spreobrnitve na dezeli in posamezne
spreobrnitve  po  mestih so Se vedno na
dnevnem redu. Cerkev ima v javnosti zelo
motno zaslombo: sam vietnamski cesar je
skupaj s svojimi otroki katolitke
Katolifan je ravnatelj cesarskega kabineta,
dva ministra, en dezelni guverner, poleg
tega so katolidani Ze razni visoki funkcio-
narji, prefekti, sodniki, zdravniki itd. Zal,
da je na strani vietminha nekaj zasleplje-
nih katolicanov, ki jih komunisti zlorab-
ljajo za svojo propagando.

Katolitka Cerkev ima v
apostolskih vikariatov; med 21 milijoni
prebivaleey je 1,381.000 katoliéanoy s 1.430
domaéimi in 336 tujimi duhovniki. V
Kambodzi, ki Steje med 4.5 milijoni pre-
bivaleey 109 tisoé katolicanév, je en sam
apost. vikariat z 80 domadimi in 26 tujimi
duhovniki. V Laosu, ki ima 6.6 milijonov
prebivaleey in 32 tiso¢ katoli¢anov, je en
prefektura

Yere.

Vietnamu 15

apost. vikariat in ena aposl
z 19 domadimi in 24 tujimi duhovniki oz.
misijonarji. V vseh teh treh drZavah Fran-
coske Unije, ki merijo okoli 750 lisoé
kvadr. km in ki Stejejo kakih 32 milijo-
nov prebivaleev, je veé kot poldrugi mi-
lijon katoli¢anov, kar pomeni, da pride na
sto prebivaleey okoli pet katolidanov.

Prihodnji mednarodni evh.
kongres v Barceloni

Sv oée je doloéil kot kraj prihodnjega
mednarodnega  evharistitnega kongresa, ki
se bo vriil meseca maujnika prihodnjega le-
ta, spansko obmorske mesto Barcelono. To
bo prvi mednarodni evh. kongres v sedanji
povojni dobi, prvi po zadnjem kongresu,
ki se je wrdil 1938, leta v Budimpesti,

Vpradanja ki jih hodo obravnavali na
tem kongresu in ki jih je sv. ofe Ze odo-
bril, so sledeén: 1) Kriéanski mir; 2) Ev-
haristija in mir med ljudmi in Bogom, in:
Evharistijn in mir med ljudmi samimi;
3) Evharistija in individualni mir; 1) Ev
haristija in druinski mir; 5) Evharistija
in socialni mir;G) Evharistija in mir med

narodi; 7) Evharistija in enotnost Cerkve.

Vest o mednarodnem evh. kongresu je
vzbudila vsepovsod veliko zanimanje. Po-
Latinski

Ameriki, kjer se ze sedaj pripravljajo na

sebno veliko zanimanje vlada v
romanje v Evropo. lIsto velja o Severni
Ameriki, kjer so v Chicagu e naroéili par-
nik velike tonaze, s katerim bodo chicaski
romarji odpotovali 15, majnika iz New-
Yorka na Spansko. Newyoriki kard. Spell-
man je naznanil svoj prihod v Barcelono
na ¢éelu  kakih tisoé newyorikih kato-
licanov.

Posebno zivo zeljo udeleziti se tega kon-
gresa  kazejo udje raznih evharistiénih
bratovscin. Predsednik Spanske »noéne ado-
racije«c je sporodil, da znaia Ztevilo vseh
¢lanov, ki prosijo za prenocisée v dnevih
kongresa, ni¢ manj kot deset tisof. Fran-
coski voditelj »apostolstva molityee je gle-

de kongresa v zvezi z raznimi komisijami

kongresa. Iz Belgije je naznanjen prihod
tisoé flamskih in 800 valonskih romarjev.
(londonski)
sporoéil, da se ze organizirajo razni romar-
ski oddelki, med njimi tudi skotski odde-
leck s 500 romarji, ki se pripravljajo na
potovanje v Barcelono., Monakovski kardi-
nal Faulhaber dela na to, da bi se mogla

Westminsterski kardinal je

Stevilna skupina nemskih  delaveey udele-
ziti barcelonskega kongresa. Podobna poro-
¢ila prihajajo iz Svice, Holandske, Kanade
in Avstralije.

Posebno ganljive je pismo, ki ga je po-
slal kongresnemu uradu zupnik cerkve sv.
Jozefa v Johannesburgn v Juzni Afriki in
v katerem sporeca, da se bo vrnil v Evro-
po po 37 letih odsotnosti ter da ho pripe-
ljal s schoj skupino érnskih katolicanov.

Stevilo vseh tujih romarjev, ki se bodo
udelezili evharistiénega kongresa v Barce-
loni, eenijo ze sedaj na 150.000.

Poznate Slov. Benecijo ?

Ta majhna dezela se nahaja v vzhod-
nem delu videmske pokrajine in nadiko-
fije. V Nadiski in Sentlenartski dolini meji
z Jugoslavijo, s katero tece drzavna meja
prav po isti érti, koder je tekla stara ita-
Slovenska Bene-
¢ija je majhna in se nahaja vsa v Julijskih

lijansko-avstrijska meja.

prednjih  Alpah. Zakaj ji pravijo Beneéi-
ja? Zato ker pripovedujejo, da so se v sta-
rih casih prebivalei teh krajev Veneti pre-
selili tukaj sem, kjer so bili bolj varni
pred raznimi sovrazniki. Zgodovinsko naj-
bolj zanimiva kraja sta Landarska jama,
v kateri je, kot pravi legenda, bivala kra-
ljica Vida v ¢asu, ko so Longobardi vla-
dali v Furlaniji, in pa Sv. Anton na
Jezeru v St Lenartski dolini. Domaca zgo-
dovina pripoveduje, da se je pod staro
lipo, ki se danes stoji pred cerkvijo, zhi-
ral zbor staresin, sestavljen iz dvanajstih
moZ, kateri je imel veliko oblast v Bene-
¢iji, saj je smel celo izrekati smrine ob-
sodhe.

Slovenska Beneéija je imela in ima e
danes slavne mozZe, posebno med duhov-
#ino. Slavni dominikanec Jacopo Stellini,
rektor padovanske univerze, je bil doma
iz Gornjega Trbilja, kjer se je rodil v
druzini Stulin (od tu poitalijanéeni pri-
imek Stellini). Bil je tako izobrazen, da
je z lahkoto nadomestoval katerega koli
drugega profesorja, ¢e je bil ta zadrzan.
Drugi slavni moZ iz Beneéije je bil vsem
starejsim Goricanom dobro  znani monsi-
gnor dr. Alojzij Faidutti, doma iz Skruto-
vega pri St. Lenartu. V Gorici je postal
stolni prodt in voditelj italijanske katoli-
ike stranke ter poslanec v dunajskem par-
lamentu. Umrl je po prvi svetovni vojni
kot tajnik pri papeiki nunciaturi v Litvi.

Dalje kdo ne pozna msgr. Ivana Trinka?
Saj ima skoro 90 let. Bil je za profesorja
v videmskem semeniféu nad 50 let in po-
zna skoro vse evropske jezike, zlasti slo-
vanske. Spisal je tudi razne knjige, uéene
in manj ugene. Poiséite le »Nade paglavee«
in boste koj spoznali, kakino zlahtno dudo
ima nas msgr. Trinko.

Pri nas manj poznan, feprav nié manj
slaven, je benediktinec p. Avguitin Oinjak,
rojen v osnjem, majhni vasici v Zentlenart-
ski fari. Poutuje na St. Martins College
Olimpya Washington USA. Pater Oinjak je
eden izmed najvedjih profesorjev filozofije
v Severni Ameriki. Spisal je ze veé knjig.
Med temi tudi »Mest it be Communismaea,
za katero je dobil lastnoroéno pohvalno
pismo  od samega papeza Pija XII. P.
Oénjak je ¢lan raznih ameriikih akademij.

Pred enim mesecem je umrl v Braziliji
¢. g. Ivan Moderjan, rojak iz Platisé. Ne-
kaj ¢asa je bil tajnik na zavodu Propa-
ganda Fide v Rimu. Leta 1930 je odpoto-
val v Brazilijo, kjer mu je bila poverjena
uprava obdirne zupnije. Farani so ga zelo
Tjubili in
dobrega duinega pastirja.

bridko jocejo ob izgubi tako

Vsi ti in drugi slavni mozje, ki jim je
tekla zibelka v Slovenski Beneéiji, pricajo,
kako je tukaj pri nas narod Se zdrav in
veren. Da bi se nam le v prihodnosti ne
izpridil pod vplivom dvojne nevarne pro-
pagande, titokomunistiéne na eni in na-
drugi, bi
beneski

cionalistiéne na bilo treba

doseci, da bi domaéi duhovniki
smeli zopet bivati med svojim domaéim
ljudstvom, kot so nekoé, in da bi drzava
priznala narodu pravice, ki mu gredo in

ki mu jih je obljubila.

DOBRE

V zimskem ¢asu élovek rad seze po dobri
knjigi. Sedaj imamo nekaj novih, ki je
prav, da si jih nabavite,

Najprej priporoéamo knjigo dr. Fr.
Jukliéa, FRIDERIK BARAGA. Prvic je iz-
fla pred leti v Ljubljani. Sedaj so jo v
Argentini ponatisnili. Pisatelj je knjigo
znova pregledal in dopolnil. Dodali so tu-
di razne nove slike, tako da je Kknjiga res
odliéno delo, primerno, da jo ima v svoji
knjiznici vsak slovenski izobrazenec in tu-
di preprost élovek. Dobite jo v Dobrodelni
pisarni v Gorici v usnje ali pa v platoo
Yoezano. .

»PUSCAVA BO CVETELA« O tej knji-

KNJIGE

gi smo ze porocali. Danes jo zopet pripo-
rocamo vsem nasim braleem, tudi onim v
inozemstyu, ki tako teiko dobijo v roke
dobro slovensko knjigo. Kar izhaja sedaj
v Sloveniji, je cestokrat le slabo étivo ali
prazna polititna propaganda. Zato je do-
bra slovenska knjiga toliko ved vredna.
Tudi to knjigo dobite v Dobrodelni pisarni
ali v Katolizki knjigarni v Gorici.
»RIBICI«. O tej knjigi ni e nihée spre-
govoril v nafem listu, éeprav bi to v polni
meri zasluzila. Knjiga govori o zivljenju
mladega Zosista, njegovih bojih, porazih in
zmagah. Zelo lepo berilo. Sezite po njej!

Ne ho vam zal.

Miklavi

Koledar napoveduje skorajinji  prihod
starega prijatelja otrok sv. Miklavza. V
Goriei bo sv. Miklavi obiskal otroke na
predveéer svojega praznika v sredo 5. dee,
popoldne v dvorani Brezmadeine na Pla-
cuti. Tedaj bo za otroke predvajana Grii-
niceva spevoigra »Miklavz prihaja«, katero
pripravlja katolitko prosvetno drustvo v
Gorici. Ob tej priliki bo tudi ohdarovanje
otrok. Stari, ki Zelijo, da sv. Miklavz ob-
dari njihove male, naj prinesejo darila v
Dobrodelno pisarno na Riva Piazzutta 18
do srede 5. dec. opoldne.

Vendar bi ne bilo prav, ée bi nebeski
svetnik obdaril otroke bogatejsih
stardev. Zato zeli

samo
Dobradelno drustyo ob-

darovati tudi druge otroke, predvsem naj-
potrebnejfe. V ta namen bo drudtve pri-
redilo posebno nabirke po mestu. Upamo,
da bodo nadi sorojaki velikoduinih sre in
hodo

bi katerega pri obisku izpustili, pa bi rad

pomagali revnim  otrokom. Ce

kaj daroval, naj blagovoli to sporoditi ali

ekt

pa sam prinesti svoj dar na sedez Dobro-
delne pisarne na Riva Piazzatta 18, tel.
it 227.

Dobrodelno drustve v Gorici

Kultarni veer v Gorici

Ob 20-letnici smrti nad3kofa
SEDEJA

Prihodnji teden 29. nov. preteée 20
let, odkar je wumrl goriiki nadikof
msgr. dr. Franc Borgia Sedej. Goriski
Slovenci se bomo ob tej priliki od-
dolzili  spominu  velikega vladike s
spominsko

Katolitko

v sredo 2B. nov. ob osmi uri zyeder v

svecanostjo, ki jo priredi

prosvetno  drudtve v Goricl
dvorani Mar. druzbe na Placuti.

Vstop prost,
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IzseljeniSka nedelja 2. decembra

—— praznik nase zveste ljubezni

wPraznik nase zveste ljubeznic — ljubez-
ni do izseljencev v tujini in zveste ljubezni
izseljencev do svojega rodu in svoje domo-
je imenoval koledar druibe sv.

Mohorja leta 1933. izseljenisko nedeljo, ki

vine —

smo jo praznovali vsako leto na prvo ad-
ventno nedeljo. Leta 1932 smo jo szaceli
praznovati po vsej domovini. Ta praznik
je prebudil v narodu doma zanimanje za
izseljence po svetu, Domovina je hotela
ohraniti stalne ozke stike z vsemi Sloven-
¢i v tujini. Pripravljena je bila zanje skr-
beti in Zrtvovati vse, kar le more, da jih
ohrani zveste veri in narodu. Zavedala se
je, da je to dolina Ze zaradi tega, ker je
njih mati. e bolj pa dolina zaradi same
sebe. Skoraj pol milijona svojih otrok iz-
gubiti kar tako hitra in morda za vedno,
ni malenkost za tako mal narad, kakor je
nas.

Izseljenci sirom sveta so bili veseli pre-
bujenja domovine. Bili so hvaleini druzbi
sv. Rafaela, da je to prebujenje dosegla.
In to po pravici! — Nié ve¢ niso bili tako
zanemarjeni in  pozabljeni. Ni¢c veé tako
prepuiceni samim sebi in tujini — macehi,
kakor so bili dotlej.

Lepo je delovala: druzba sv. Rafaela vse
tja do druge svetovne vojne, ko je bilo po
sili  razmer njeno delovanje prekinjeno.
Razmere v domovini po mesecu maju 1945
pa so prisilile deset in desetlisoce rojakov,
da so morali zapustiti svejo ljubljeno do-
movino in iskati zavetje in miren Loticek
nekje v daljnem svetu. Tako se je Stevilo
nasih izseljencev poveéalo =z
njih let.

Ce je bilo praznovanje »lzseljeniike ne-

begunci zad-

delje« potrebno v letih pred drugo svetov-
no vojno in krvavo revolucijo v domovini,
je toliko bolj potrebno v sedanjih casih,
ko so se razmere v domovini popolnoma iz-
premenile.

Ce je bilo delovanje druzbe sv. Rafaela
prava narodna potreba v tistih ¢asih, ko-
liko bolj nam je potrebna v danainjih
dneh njena organizacija, ki bi povezovala
in zdruzevala po veem svetu razkropljene
ude nafega naroda.

»PRAZNIK NASE ZVESTE LJUBEZNI«
BOMO LETOS ZOPET PRAZNOVALI

NA PRVO ADVENTNO NEDELJO, DNE
2. DECEMBRA

Nad 400.000 nusih ljudi je danes v tujini.
V Zdruzenih driavah ameriskih jih je nad
300,000, drugod po svetu jih je pa tudi do
100.000. Prvi nasi izseljenci v Ameriki so
bili nusi slovenski misijonarji in njih so-
rodniki sredi preteklega stoletjo. Ljudstvo
se je pa pricelo v vecjih mnoZinah izselje-
vati nekako okrog leta 1880 in sicer naj-
prej v Neméijo, potem v Zdruiene dricve
ameriske in v Brazilijo. Vrhunec je izse-
ljenistvo doseglo okrog leta 1910. Tudi prva
leta po vojni je bilo izseljevanje v Ameri-
ko znatno. Ko pa so leta 1924 ZdruZene dr-
Zave zacele omejevati priseljevanje in so
ga kasneje skoraj popolnoma odpovedale,
se je tok izseljevanja obrnil v Francijo,
Belgijo, Holandijo, v Kanado in v driave
Juine Amerike, zlasti v Argentino.

Stiristotiso¢ hratov in sestra slovenske kr-
vi Zvi v tujini. — Ali smemo in maremo
biti brezhriini drug do drugega? Ali nam
sme biti vnemar, ko se izgublja nai rod v

tujini?
Ne! — Tega vendar ne! — Vsi smo ene-
ga rodu in ene krvi! — Povezani moramo

biti med seboj! V tesnih medsebajnih sti-
kil moramo tudi v tujini nase
verske in narodne ideale. vero v Boga in
ljubezen do materinega jezika in slovenske
kulture. Pa ne samo ohranjati v svojih sr-
cih. Tudi naia  mladina, rojena morda v
tujini, mora ostati zavedna slovenska mla-
dina, ponosna na svoj rod in dom. To je
sveta dolznost slovenskih stariev, da ohra-

ohraniti

nijo svoje sinove in héere domovini,
PRAZNIK NASE ZVESTE LJUBEZNI

Zyeste ljubezni do njih, ki nam jih je
iztrgala tujina. Zveste ljubezni do nase do-
movine,

Koliko ljubeéih slovenskih src je e lo-
éilo naie izseljeniitvo. Saj je raztrgalo cele
druiine. Iz koliko slovenskih his je zato
zadnjih 50 let odmeval bridek jok, ko so
se lodili moije od svojih zena, ocetje od
svojih druzin, otroci od svojih starsev in
hiteli na tuje za kruhom.

In izseljenci sami, ko so odhajali? — O,
saj nihée drugi ne ve, kaj so cutili takrat,
ko jih je odpeljal vlak proti meji, razen
tistih, ki so §li sami na to grenko pot.

Da! 0j tezko je loditi se!

Toda kljub tej boli logitve so si locena sr-
ca ostala svesta v ljuhezni. Koprnela so
drug po drugem.

Nove trume so se dvigale in hitele v tu-

jino. Loditev je sekala nove rane, nove sol-
ze so tekle. Tako je polagoma naostal Ze
veletok nasega ljudstva v tujino. Do deset
tiso¢ in se ve¢ je odhajalo vsako leto nasih
ljudi zadnja leta pred vojno samo v Ame-
riko. V' nekoliko letih smo dobili po pesni-
kovilh besedal ze kar ecelo nslovensko do-
movino na tujemc.

Izseljenct so se med tem éasom viiveli v
tuje razmere in zaceli Ziveti svoje lastno
izseljenisko zivljenje. Naili so si tam ved-
no veé novih prijateljev. Srca so se vezala
z novimi srei v tujini in — kaj éuda, cée je
morda v sreih vedno bolj izginjal spomin
na wloéitve bridki danc.

Tam za mejami po zapadni Evropi, tam
za velikim  morjem v obeh Amerikah pa
so se tezki valovi mrzle tujine dvigali ved-
no viie in vife in zaceli potapljati sloven-
ska srea v morje potujéevanjo. Nasi ljudje
so se izgubljali za vedno za rod in dom.’

Pa naj se to res zgodi?

Naj se nam res ta stotisocera slovenska
zlahtna kri izgubi za vedno?

Ali naj se potopi toliko slovenske krvi
brez koristi za dom in rod? Ta kri je nasa
kri, ki je odtekla iz srea nasega naroda in
okrepila tujino. Znoj naiil izseljencev je
Iil z njith éela ob delu za napredek in bla-
gostanje tujine. Namakal je kot blagodejni
dez industrijo in polja tujine in ji donaial
stoteren dobicek. Ali nimamo pravice, zah-
tevati od tujine, da se oddolzi rodu in do-
mu naiih izseljencev? — Da! Imamo to
pravica! Zahtevajmo od tujine, da nam
prizna vsaj to pravico, da smemo ostati
zvesti svojemu narodu! Da imamo pravico
vzgajati svoje otroke v slovenskem narod-
nem dubu in zvestobi do materinega jezi-
ka! Nafa dolinost je, da si to pravico zava-
rujemo !

KAKO JE Z NASO KRV]JO V TUJINI?

1. Mnogo, v zapadni Evropi veé kot po-
lovica nasih' ljudi, jik je odilo v tujino, da
si tam prisluzijo denarja, da z njim morda
resijo zadolZeni dom v domovini ali da si
s prihranki postavijo hiso v domovini. Vsi
ti se bodo vrnili v domovino, ko bo te mo-
goce. Z njimi se bodo vrnili tudi sinovi in
héere, ki si niso morda v tujini fe ustva-
rili svojega doma. Ta mladina je bila ro-
jena, gotovo pa vsgojena in iolana v tuji-
ni in je zato vec¢ ali manj odlujena domu
— in slabo govori slovenski jezik. Tu je
naloga v prvi vrsti naiih stariev, potem pa
tudi nasih izseljeniskih drustev in Rafae-
love druzbe, ki naj se éimpreje zopet poii-
vi, da bodo v tej mladini poZiveli in gojilt
narodno zavest in jo pripravljali za bodo-
¢e delo v domovini.

2. Precej je nasih izseljencev, ki so si v
tujini ustvarili svoj trdni dom, morda so se
celo porocili s tujko, zato se ne hodo veé
za stalno vraéali v domovino. Ostali bodo
v tujini, a v njih sreih pa je globoko za-
risana podoba njihovega domadega krajo.
Vsak dan prehodijo morda v mislih pota
in steze na svoji zemlji, v duhu pozdrav-
ljajo svoje drage domaée. V sreih nosijo ti-
ho Zeljo, da bi ie enkrat maogli
svoj rodni kraj, predno  jih  bo

obiskati
zagrnila
hladna zemlja tujine. — Naloga teh je, da
tudi svojim otrokom vcepijo v srea ljube-
zen do slovenskega rodu in jezika!

3. Potem pa ostanejo e oni, ki so spre-
jeli tuje drzavljanstvo. Oni in njih otroci
bodo za vedno ostali v tujini. Ce se bodo
tako utopili v tujini, naj se ne utope brez
obljube zvestobe in ljubezni do svojega ro-
du in njegove domovine. Svojim sinovem in
hiéeram naj veepijo spoitovanje do krvi, iz
katere so. Ljubezen do koicka zemlje, iz
katerega prihaja njihov rod. Ko bo prej ali
slej za vedno onemela na njih ustnicah mi-
la slovenska govorica, ali naj ugasne z njo
tudi ljubezen do rodu v njil sreih? Ce Ze
morajo postati Francozi, Nemei, Holandci,
Belgijei, Ameriéani, ali ni njih dolinost,
da bodo kot taki Sloveniji naklonjeni, po-
nosni na rod in dom svojih stariev?

Velike in teike naloge nas éakajo! —
Med izseljenci moramo graditi most na-
rodnih in kulturnih vezi. — Vsi, ki imamo
dobro voljo in nam je pri sreu na¥ rod in
dom, si moramo seéi v roke in se skupno
lotiti velikega dela: ohranitve zveste med-
sebojne ljubezni! Sezimo si v roke izselje-
nitki duhovniki in kulturni delavei-laiki
po vsch kolonijah in dezelah vsega sveta,
kjer biva naf rod,

Bratje in sestre na Koroikem in Primor-
skem, ki tudi bijete boj za svoje narodne
pravice in za svoj obstoj! Pridruzite se
nam! Mizsel na brate in sestre vasega rodu,
ki so raztreseni po vsem svetu, skrbh za njih
narodni obstoj, ljubeznjiva pripravljenost,
pomagati stikom, z do-
brim tiskom, z medsebojnimi obiski bo tu-

jim & pismenim

di vas okrepila v vafem lastnem boju za
svoj obstoj.

Delajmo na to, da bi ¢imprej zopet za-
¢ela delovati druzba sv. Rafaela.

Vpeljimo povsod, kjer bivajo Slovenci na
svojih Pri-
Gorifkem, in povsod po svetu,

domacih tleh, na Koroskem,
morskem,
kjer bivajo slov. izseljenci, prvo adventno
nedeljo zopet praznovanje izseljenizke ne-
delje.

Prva adventna nedeljo naj bo odslej na-
prej vsako leto za nas vse skupni izseljen-
ski spominski dan. — Spominski dan one-
ga dne, ko se je iz posameznih his ful
bridek jok in so se slednji¢ odprla vrata
rodne hise in je ljubljeni élan druZine
sadnjikrat stopil jokaje éez prag s popot-
nim kovékom v roki, se za oglom Se enkrat

ozrl s solzami v ofeh na »hisico ofetovou,

potem pa ga je vzela tujina izpred odéi.,

Ta spominski dan bo obnovil v slovenskih
sreth prav Ziv spomin na sveto, s solzami
zapecateno prisego, dano ob slovesu: »Saj
vas nikdar ne bomo pozabilic »Saj st
bomo pisali!«

Ta spominski dan naj pa tudi nasim
bratom Koroicem in onim s Primorskega
in Goriskega klice v spomin, da smo wvsi
sinovi iste krvi, da tveorimo vsi skupaj
eno narodno telo. Cetudi ste pod tujo
oblastjo, vendar vi Zivite vsaj na svoji last-
ni slovenski zemlji. Spomnite se tudi vi
nasih izseljencev. Vsi, ki pripadamo slo-
venskemu rodu praznujmo naso
izljeniiko nedeljo!

Prva

skupno
adventna  nedelja je za praznik
vseh nafih izseljencev  najbolj primerna.
adventni
se pripravljati na najlepsi
in najmilejsi praznik  kriéanskih druZin,
na Bozic. Tedaj se rodi Zvelicar nekako
kot sin izseljenke matere — na tujem, v
Betlehemu. Tisti lepi prazmik, ki sam na
sebi ze take milo vabi vsake srce domov.
Praznik, ki napolni vsako srce v tujini z

nekim velikim hrepenenjem po domu, po

Na to nedeljo pricenjamo éas.

Pricenjamo

domacih, po domovini. Ce boZiéni praznik,
ée sam nebeski Izseljenec v betlehemskem
llevéku ne bo zvezal vseh nasih sre, kate-
ri drugi praznik naj jih?

Prva adventna nedelja naj postane na-
doma in
vseh nas v tujini. Vsa slovenska srca naj

rodni praznik vseh Slovencev

se ta dan vsaj v duhu obiscejo. Pisimo si
ta dan drug drugemu. Ali Se lepse: Bozic-
ni prazniki so pred durmi. Voeséimo si jih.
Ob jaslicah se vsako leto shajajmo vsaj s
pismenim  stikom.

Kako bomo v bodoée praznovali izselje-
nisko nedeljo, naj poskrbi na novo oZivlje-
nja druiba sv. Rafaela. Za letos pa tole:

1. Vse slovenske duine pastirje na Kao-
roskem, Primorskem in Goriskem prosimo,
da bi se na prve adventno nedeljo v pri-
digah spomnili naiih izseljencev. Po pri-
digi, sv. masi ali popoldanski sluzbi bozji
naj bi v cerkvi skupno molili en Oée nas,
Zdravo Muarijo in Cast bodi za nase brate

in sestre po svetu. — Ce imate med svoji-
mi farani izseljence, spodbudite domace —
v pridigi — naj pisejo na to nedeljo svoj-

cem v tujino, posebno, ée so bile doslej
vezi rahle ali pretrgane. Ce mogoce, poilji-
te izseljencem iz vase fare éasopise in knji-
ge. Hvaleini vam bodo za dobro étivo.
Morda imate stare knjige druzbe sv. Mo-
horja, ki jih veé ne mislite sami uporab-
Ljati. Posljite, prosimo, te knjige na ured-
nistvo »Kat. glasae, da jih bo .poslalo
slovenskim izseljenskim drustvom v zapad-
ni Evropi za njih drustvene knjiznice. Ze
vnaprej prisrcen Bog povrni!l

2. Vse slovenske izseljeniske duhovnike
v zapadni Evropi in kjerkeli po svetu jih
bo dosegel ta poziv, prosimo, da bi se tudi
oni na prvo adventno nedeljo spomnili v
pridigah in nagovorih in tudi v svojih kra-

. jevnih listih izseljeniike nedelje. V' ta na-

men naj tudi pri sluzbi bozji skupno mao-
lijo. Z molitvijo naj se spomnijo tudi na-
se domovine.

3. Potrebno je, da se slovenski izseljenci
med seboj vedno bolj spoznavamo in med-
sebojno povesujemo v bratskem sodelova-
utrjevati moramo pa
tudi stike z nasimi rojaki na Koroskem
in Primorskem, predvsem s kulturnimi
srediséi v Celoveu, Gorici in Trstu. Ta po-
vezanost naj se pua tudi na zunaj pokaie
s tem, da hodo nafa izseljeniika verska in
kulturna drustva
pozdrave in voiéila svojim rojakom v liste:
wNai tednika, Celovec-Klagenfurt, Vikirin-
gerring 26, Avstrija in »Katoliski glasc,
Caorica-Garizia, Rive Piazzutta 18, Italia.

Nande Babnik

nju. Pozivljati in

poslala za Bozi¢ svoje

GOSPODARSTVIO

Listje odpada...

Odpadanje listja  prebudi v pesniku
otozno zilico, on pravi melanholijo. Pri-
merja drevo in njegove liste s ¢loveskim
Zivljengem: Mladost = zelena in evetoca
poletje; moska

konee poletja in prva jesen z

pomlad; delavna doba =
daba
odbiranjem plodov; starost adpadajoéi
listi, gola drevesa.

clovek se vraéa k zemlji.

List za listom pada,
Razpolozenje
praznika Vseh svetih.

Takega razpoloZenja ali melanholije pa
kmet ne pozna. On ve, da sta on in drevo
nujno  potrebna poditka. Saj sta garala
celo leto. Je tudi prav, da se malo odpo-
cijeta. In saj ne bosta lenoharila, ker bo-
sta zbirala novih sil za pomlad: kmet ne
za osemurni lemveé za Sesinajst in ved
urni delaynik, drevo pa za to, da bo zopet
pognalo zelene liste in cvetje, iz kalerega
se razvijejo plodovi.

Kdo jima ne bi priveiéil malo poéitka?

Odpadajoéi listi so  dovriili svojo  Ziv-
ljenjsko nalogo, so  dozoreli in zato se
odtrzejo od matere, od drevesa. Padejo
na zemljo, da se spremenijo v redilno snoy

za novo zivljenje.

Slinavka in parkljevka

zopet krozi. Trenutno je celo zelo razdir-
jena in to ne samo v Italiji, temveé tudi
v drugih driavah, tauko v Neméiji in Fran-
L'ljl.

Pisali smo o ti bolezni in opozarjali,
kako obvarjemo naso zivino pred to zavrat-
no holeznijo.

Zapomni si:

Ne hodi brez potrebe po tujih hlevih
in tudi ne po tujih dvoriigih!

Ce ves, da je v blizini slinavka in park-
ljevka, drzi se strogo navodil, ki jih je
dala oblast.

Predvsem ne vodi svoje Zivine po javnih
poteh.

Pred lastnim hlevom imej raztrofeno

klorove apno, na katerega morad stopiti ti,

tvoji in tvoja zivina, predno greste®™ hlev.
Tedensko razkuzi svoji Zivini parklje z
lizolom.
V hlevu skrbno pazi na snago in zato
pobeli hlev z apnenim mlekom, med ste-

ljo pa raztrosi vsako toliko nekaj apnene-
ga prahu.

Ce pa bi tvoja zival cbolela, javi to ta-
koj na obéini ali obéinskemu zdravniku
in drzi se toéno njegovih navodil.

Mejniki in Ziva meja

V tem oziru velja élen 892 civilnega
zakona, ki pravi:

1) Zivo mejo se ne sme saditi blizje kot
na razdalji /s metra od mejnika. Isto ve.
lja za grmicaste oblike sadnega drevja, ki
ne preseze 2'/; m visine.

2) Grmidevje za seénjo, kot jelievje, ga-
brovina, kostanj, hrast, jesen in podohbno,
ne sme rasti blizje kot en meter od meje.

3) Akacija mora biti zasajena v razdalji
najmanj 2 metrov od mejnika,

Ce pa zid razmejuje dve posesti in Ziva
meja oziroma grmicevije ne presega vifine
zida, potem zgornje razdalje ne pridejo v
postev.

Breskve so se ogolile

in nastopa éas, ko moras breskova drevesa
prvi¢ poskropiti. Predno to naredis, pre-
glej drevesa in odstrani ksr je nalomljene-
ga ali na poti. Ce bi med letom izvriil
zeleno obrezovanje, ne bi imel sedaj nié
za odrezati, razen kakine nalomljene veji-
ve. In ée bi med rustjo odrezil, bi bile
rane ze zaceljene.

Ko si drevesa ocistil, poskropi jih z
raztopino modre galice in apna, enako pri-
pravljeno kot za Zkropljenje tri. Saj ves,
da moras gole breskve dvakrat poskropiti:
prvié koncem jeseni, ko so listi odpadli,
drugi¢ pa zacetkom marca, predno se dre-
vo zbudi k pomladnemu brstenju.

Koliko odstotna naj bo raztopina modre
galice? Mnogi priporocajo 3 in celo 4%
raztopino, a izkustva pravijo, da popolno-
ma zadostuje tudi 2% raztopina, a mora
biti pravilno napravljena: zato jo kontro-
liraj z lakmusovim papirjem. Poleg tega
moras  poskropiti ecelo drevo in posebej
paziti na vriicke. Tam se najprej razvije
kodra in zato mora biti vse popje poskrop-
ljeno.

Glede ikropljenja sploh pa si moramo
enkrat za vedno zapomniti, da je obliva-

nje dreves prej fkodljive kot koristno.
Dobro se prime in pronikne tudi v naj-
skritejie koticke le Skropive, katerega

razpriimo po drevesih v obliki megle. Za-
to pa skrbi, da bos imel vedno tak raz-
priilnik.

Ce ne bof sedaj poskropil
raztopino modre galice, hos. spomladi za-
man toZil nad kodravostjo, zaman
iskal leka.

breskev =

bos

Koruzna stebla

moramo ¢imprej uporabiti za steljo, ker
le tako bomo unicili koruznega érva, ki
se iz leta v leto bolj diri in dela velikan-
sko #kodo; napadena stebla so bolj Sibka
in zato se ne more razviti velik in bogat
koruzni klas.

Koruzni érv pa prezimuje v
steblih, pa tudi na njivi v previsokih 3to-

koruznih

rih. Zato morate previsoke Store na njivah
posekati do zemlje, a ne jih pudtati na
njivah, temveé spravite jih domov in upo-
rabite za steljo, ali pa jih vrzite na dno
gnojniéne jame, kjer se bodo napili vlage
in razpadli. Itak razpadejo koruzna stebla
zelo poéasi, mnogo bolj podasi, kot dre-
vesno listje ali pfeniéna slama. Zato pa
ohranimo Zitno slamo in drevesno listje
za nastiljanje potem, ko smo Ze porabili
koruzno slamo, oziroma stebla.

V TItaliji je tudi poseben zakon, ki za-
poveduje, da moramo uniéiti koruzno sla-
mo pred 30. aprilom. Bajé bo letos v tem
oziru stroga kontrola.

Kako je s tvojim orodjem ?

Kakrino orodje. tak gospodar!

Marsikdo je tuko nemaren, da se ne bri-
ga ved za svoje orodje, éim ga je odrabil.
Polozi ga tam nekam v kot, da ne bo na
poti, in mirna Bosna. Zato pa razjeda ze-
leni volk kotloyinaste skropilnice, rjn ze-
lezne dele, itd. Denar vrien skozi okno.

Priden in skrben gospodar po odrabi
svoje orodje podrobno pregleda: Leseno
in mokro orodje bo obrisal in osufil, da
ne bi zaéel les prhneti, da ga ne bi uni-
¢ila plesen. To velja tudi za leseno posodo.

Skropilnice, razlitne cevi in natege bo
skrbno opral, osusil in obesil na pripravno
mesto. — Vse zelezno orodje, ki je prislo
v dotik z zemljo, bo najprej oéistil zem-
lje, obrisal in potem malo namazal z
oljem. Isto bo storil z razlicnimi nozi in
fkarjami za obrezovanje, cepljenje, itd.

Strofek za mazilo ni niti z daleka tako
velik, kot ikoda, ki bi nastala.

narodilom :

pozabi na cvirn, knofe in fodro.

rabiti!

Jezikava teta pa bi morala popraviti

Kalcete
Solni
Tak =
Stofa =

Kamizola

nogavice
cevlji
peta
hlago
jopié
Kragelje ovratnik
Zile = 1elovnik

NASA GOVORICA

Sosed mi je pravil: »Moja teta je posglala svojo héer Marijo v Gorico s tem

Kupi za fanta kalcete, jolne z nizkimi taki, itofo za hlaée in kamizolo ter Zile,
blago za srajco s krageljeem in zu bergeiine, bareto za na glavo, globin za jolne. Ne

In zdaj pomisli! Punca se je zagledala v lepega oficirja in izgubila denar.
Predstavi si nafo teto, ko je puneca prijokala domov!a

To so cele litanije tujih besed iz italijaniéine, nemitine in celo iz fracoidine.
Pa nikarte misliti, da nada teta vse te jezike obvlada, ko Ze lepe sloveniéine noie

Kako bi torej morala nasa teta to po slovensko povedati?
Najprej bi moral Ze sosed redi svoji kuzini sestriéna.

Ker sem se jezikave tete bal, sem to semkaj zapisal, da si bo teta nataknila
naoénike in brala, ko jo mine jeza po izgubljenem denarju.

te hesede:

Bergeiine = svitice ali spodnje hlade
Bareta = depica

Globin = lic¢ilo za éevlje

Cvirn = sukance ali nit

Knof = gumb

Fodra = podlaga

Oficir = ¢astnik
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Stran 3.

Z GORISKEGA

Seja obtinskega sveta v Gorici

V nedeljo zveéer ge je vriila na Goritkem
gradu obi¢ajna seja obé. sveta. V zacetku
ni bilo mozno slutiti, da se bo ta seja spre-
vrgla v protislovenski nastop italijanskih
svetovaleev, kajti  obravnavali so razne
ukrepe upravnega znacaja in pa izglasovali
razne sklepe, ki naj jih podvzame goriika
obéina v prid poplavljencem reke Pada. V
ta namen so soglasno sklenili, da vzame go-
riska obéna v oskrbo nekaj otrok poplav-
ljenih krajev. Svetnik Bratuz in pa vsi
ostali slovenski svetovalei so ta predlog
podprli, ker je Slo paé za c¢lovekoljubno
delo. Po odobritvi teh predlogov, je za-
prosil za besedo nad svetnik Bratuz, ki je
ostro kritiziral obé. upravo, katera je izro-
c¢ila obé. vrtee v Standrezu v roke oni usta-
novi »ltalia Redenta«, ki je skozi deset-
letja naértno potujéevala naie otroke Sirom
celega  Slovenskega Primorja.  Svetnika
Bratuza so podprli vsi ostali slovenski sve-
tovalei, doéim so dvignili italijanski silen
vik in krik, ¢ed da so Bratuzeve hesede
zlonamerne. Po njihovih izjavah, naj bi
bila ustanova »ltalia Redentac velezasluzna
za vzgojo slovenske dece v zadnjih deset-
letjih! Mi se pridruzujemo protestu svetni-
ka Bratuza in odloéno zahtevamo, da se
enkrat za veelej prencha s takimi ukrepi.
Mimogrede naj omenimo, da je izrocila
ista obé. uprava Ze popreje v roke isti
ustanovi slovenska vrtea v Podgori in
Oslavju, kjer baje ze zahtevajo, naj se otro-
ci poleg sloveniéine uéijo tudi italijanitino,
To je najbrz samo zacetek!

Zivinski sejmi ukinjeni

Ker se v sosednjih dezelah Ziri slinavka
med govedom, je gorizki prefekt ukinil za-
¢asno vse zivinske sejme v nadi dezeli. S
tem se hoée omejiti dirjenje te kuine bo-

lezni v nasi dezeli,

Posebni pomoZni odbori v

prilog poplavljencem v Gorici

V Gorici so se ustanovili posebni edbori,
ki bodo nudili prve pomeé poplavljencem
iz sosednjih dezel. Nastanili bodo v Gorici
ved ponesrecencev in pobirali zanje durove.
Tovrstna dobrodelnost je vredna vsega pri-
porocila. Dezela je nakazala za prvo pomod
1 milijon lir. Zato je glasoval tudi pokra-
jinski svetnik Rudi Bratuz na seji Deiel-
nega svela.

Prosta cona in likerska industrija

Goriska prosta cona je priklicala v me-
sto precej producentov za likerje, ker je
tukaj za denaturirani alkohol zniZana pri-
stojbina, Zoper to produkeijo v Gorici je
vlozilo Driavno udruzenje likerskih produ-
centov utok na Driavni svet v Rimu. Utok
je bil zavrnjen in na ta naéin je likerska
industrija v Goriei ohranjena.

Jamlje

Ceprav je nafa vas majhna, se vendar
pogosto kaj novega dogodi. — Veé deset-
letij so si nasi kmetje zeleli, da bi se ob-
¢inski padniki, po katerih pasejo domadéini
svojo zivino, konénoveljavno razdelili in
vpisali v zemljitko knjigo. To je sedaj
omogoceno, ko so uradni zemljemerci po
veemeseénem delu izdelali zemljitke mape.
Zahvala gre obéinski upravi, da se je za to
koristno stvar zavzela, domacim obéinskim
zastopnikom pa, da so v svoji prevdarnosti
in skrbi za splosen dobrobit preprecili, da
Sedaj
si kmetje Zelijo e, da bi oblasti prepreéile,
da bi na njih pasnikih in gozdovih ne
povzroéali pravega razdejanja kopaéi iz
Laikega, ko nabirajo ostanke Zeleza iz prve
- Tudi vagtko pokopaliite so zaceli

stroski niso narastli v stotisote. —

vojne,
popravljati na radun vojne fkode. — Obe-
tajo nam tudi popravo in boljSo izpeljavo
ceste proti start vasi. — Na zahvalno ne-
deljo so nam nadi fantje in dekleta pri-
pravili lepo uspelo prireditev. Stevilni ude-
lezenei so bili prav zadovoljni s petjem
nasege zbhora in dekliskim rajunjem; zlasti
pa so pohvalili ljudsko Dragotina
Vodopivea: »Radi orcha«. S svojim nasto-

igro

pom so pokazali, da so Krasevei bhrihtni
in delavni ljudje.

Vrhpolje nad Vipavo

V Vrhpolju pri Vipavi je v nedeljo 18.
novembra pel prvo sv. mafo domaéi novo-
masnik ¢ g. Vinko Kobal. Novi mainik je
zadnji v vrsti letosnjih novemasnikov go-
ritke nadikofije. Posveéen je bil skupaj
z ostalimi letoinjimi novomasniki, toda ti-
tovekim oblastem se je zdelo prav, da so
nagajale fantu, da ni mogel imeti nove
mase do pretekle nedelje. Domaéini o se
na nove maso pripravili z vso wvnemo, ko-
likor so jim domaée oblasti dopustile. Ze-
leli bi storiti 3e ved, a so prihranili za bolj-

fe Case.

Y

€O scedo, dne 28.
novembea, se vesi spo-
minski vefec dvajsef-
[efnice smefi nadikofa
Sedeja o Illacijinem
domu na Placufi.
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svecer slovenske pesmi in besede“ v Trstu

Skupina syobodnih slovenskih umetnikoy,
pesnikoy, pisateljev, peveev in glasbenikov,
ki Zive na naiem ozemlju, nas je 7.
bra letos presenetila s priveditvijo, ki jo
je treba pozdraviti ne le kot nekaj novega

novem-

in izrednega, marveé tudi kot kulturno in
narodno pomembno  stvar, skoraj mejnik
in praznik. Prvi¢, kar pomnimo, je z naj-
pomembnejicgs  odra Trsta donela
slovenska beseda iz ust njenih ustvarjaleey
in oblikovalcey, in to v obliki in dognano-
sti, ki bi delala éast vsakemu narodu. Ne
trdimo preveé, ée refemo, da je prav ob
tej prireditvi dobil marsikateri poslufalec
neomajno prepricanje tudi o na¥i kulturni
in umetnifki enakovrednosti z drugimi. Za-
to je to bila manifestucijn, ki bi zasluZila

sredi

ne eno, marved trojno ponovitey, da bi jo
mogel doziveti vsakdo, ki mu je kaj do
paie besede, do pafe umetnosti in do na-

fega uveljavljenja.

Navzlic pomesanosti raznih tock na spo-
redu je pri ocenitvi ta »Veder slovenske
pesmi in besede« treba razdeliti na lite-
rarno in glasbeno polovico. V literarnem
delu so nastopili pesniki in pisatelji, ki jih
naia javnost nmajnoveje pozna po njhovem
sodelovanjn v zborniku »Tabora,

Prvi je bral svojo novelo »Prebujenje na
Krasu« Vinko Beliéié, in sicer iz svoje no-
ve zhirke, ki bo v kratkem izila pri Mo-
horjevi druzbi v Gorici. Lirik Belici¢ je
zadnja leta dozivljal Kras na Proseku tudi
v njegovi drugaini, ne zgolj kosovelovski
stvarndsti. lzraz tega doZivljanja so te nje-
gove novele, od Kkaterih je »Prebujenjec
morda najznadilnejia. Poseben
Beli¢iéu njegova liriéna tradicija, zaradi
¢esar nam tudi iz njegove proze, naj se

car daje

spoprijemlje s fe tako trdnimi in stvar-

nimi motivi, zveni poezija. Kolikor lahko
sklepamo po stvari, ki jo je bral ta veder,
je napravil z novo zbirko kot pripovednik
velik in razveseljiv korak naprej.

Stanko JaneZi¢ ostaja v svoji pesmi zvest
sebi, kakor se nam je razodel v zbirki
»Romar s kitaro«. Pritajena otoznost, izvi-
rajoca iz lastne in énsovne éloveike tragike,
a nikoli tako silna, da bi prevpila osnovno
vero v éloveka in v dobro, vse zavito v
nezno obliko in nezen jezik, poln drhte-
¢ega hrepenenja
tudi ob tem nastopu dobili o Janezicevi

— to je vtis, ki smo ga

poeziji, in reéi moramo, da je hil lep vtis.
Avguitina Zeleta »legendo o Teranu« je
lepo in z moénimi poudarki brala Krasulja
Suhadoléeva. Zele je v tej értici zagrabil
v svet, s katerim je zrasel, ter mu dal v
obliki legende novega izraza. Pod njego-
vimi skopimi besedami, ki jih le sem pa
tja preblisne nepri¢akovan utrinek, nam je
dal zaslutiti Kras in njegove ljudi z ne-
poznane plati. Vzbudil nam je zeljo, da hi
prav on postal sodobni slovenski domadin-
ski pisatelj, saj ima vso sposobnost za to.
Zdravko Oecvirk je ime, ki se v nafi
knjizevnosti sporadiéno pojavljs ze dvajset
let. Pesmi, ki jih je bral ta vecer, so tiste,
ki ga poznajo iz »Mladike« in drugod,
presenelile po novosti molivev in po sili
izraza, kakor ju pri njem ne bi nihée
pricakoval. Vsakomur je wusojeno, da se
neko¢ mora izkazati za tisto, kar je. Pri
Ocvirku se je ob tem nastopu, po dolgem
¢asu molka, izkazalo, da je pesnik.
Za Metoda Turnike je odlomek
daljse slike »Pot za Dravo« bral
Petkoviek. Pisee je iz idilicne zgodbe -—

njegove
Drago

idila je poleg drame za Turnika najbolj
znacilna in primerna literarna oblika -
izbral najbelj idiliéni odlomek, ¢loveiko
lep in uéinkovit, ter z njim dosegel pri
poslusalstvu zasluZzen uspeh.

Mirko Javornik je po daljifem ¢asu na-
stopil s popolnoma nove stvarjo in znova
potrdil, da hodi v literaturi
- povsem svoja pota. V

- kakor dru-
god »Potnem
listue je navzlic ma moé strnjeni obliki z
veliko dramatiko in presenetljivo tehniko
prikazal perece sodoben, ne sumo slovenski,
marveé obée élovedki motiv:  krivdo in
kazen razumnika, ki gre v revolucijo iz
nepravih nagibov — hrez potnega lista, ka-
kor je krstil to stvar pisatelj. Navzlie tei-
kemu jeziku, polnim blesteéih, zgovornih
primer, je znal v uvedu ustvariti med ob-
¢instvom tako razpolozenje, da ga je zgod-
ha kljub svoji novosti, drznosti in nena-
vadnosti zajela do kraja. Ce bi to novelo.
zlasti kadar bo izdelana v irino, brali pod
kakim tujim imenom in v tujem jeziku, bi
najbrz Javornika kot pisatelja Zele pravil-
no "l_'{'flili-

Clana Slovenskega odra, Joze Peterlin in
Zvone Hribar, sta za zakljuéek uéinkovito
zaigrala dramatiéni  nofni  razgovor med
Hermanom in Friderikom iz zgodovinske
drame pokojnega pesnika in pisatelja An-
tona Novafana, ki je ta vefer bil zal samo
v duhu spet navzoé v Trstu. Ze wh tem
kratkem odlomku smo zaslutili razliko med
pesnikom Novacanom ter obrtnikom in
propagandistem Kreftom, kar je bilo naj-
spodobnejii zakljucek polemike o »Celjskih
grofihe.

Recitacijski veceri, kakor je bil po svo-
jem glavnem delu ta v Avditoriju, imajo
po navadi le namen, da prikazejo obéinstva
telesni obraz piscev. To krat pa smo spo-
znali fe veé — njihov ustvarjalni napredek
in pa silno skrb ne le za ohranjevanje,
marvet tudi za izpopolnjevanje in razvoj
slovenskega jezika. To daje njihovemu na-
stopu se posebno ceno in pomen.

V glasbenem delu so nastopili solisti ob
spremljavi  klavirja. Milena
Cekutova je zapela Siritofovo »Micka bi
rada Jurka dobila« ter Nedvedovo nPogled
v nedolzno okow. posebno v tej drugi pesmi

Sopranistka

je pokazala take glasovne in izrazne odlike,
da nam je Zal, da ne nastopa pogosteje.
Tenorist Dufan Pertot je sloves, ki ga vziva
zlasti po radiu, potrdil z Lajovéevima tei-
kima pesmima »lskal sem svojih mladih
dni« in »Serenada«. Baritonist Marjan Kos,
ki paé ne potrebuje posebne hvale, je pel
Josipa Pavéiéa skladbo »Pred durmic in
Josipa Michela dolgo, éetrt ure trajajoco,
poredko izvajano pesem »Cloveka nikare,
Po glasovni razpulw'_enusli in po ucéinkovi-
tosti podajanja, ki ga je to pot oznaéevala
pravilna umerjenost, je v svojem nastopu
¢ tem nedvomno dosegel enega svojih naj-
lepsih viskov. Spremljavo peveev na klavir-
ju je temeljito, kakor vedno, oskrbela prof.
Mirca Sancinova.

Bil je lep veder, tako lep, da je obéin-
stvo po koneu odhajaloe zamisljeno in mol-
¢e, a prepricani smo, da 2z vedjo vero vase
in s hvaleznostjo do tistih, ki mu to vero
s svojim delom ohranjajo. Zal smo med
navzofimi pogrefali marsikoga od tistih, ki
bi bili prvi dolimi, da taki prireditvi da-
jo priznanja s svojo navzotnostjo. Poudariti
je treba e to, da navzlic ysemu vpitjn o
kulturnem delu in vedno bolj
ponavljajoéi se frazi, da smo vsi Slovenci,

skupnem

te samo kulturne — in visoko kulturne —
prireditve ni omenil noben slovenski list
v Trstu.

K.K.

TrZa%ki Breg

Prejinji teden se je razgibalo zivljenje
v Bregu. To pot so zaéeli v Riemanjih.
Tam je bil letos prvi slovenski veéer v na-
fem Bregu. Bil je tudi prvié v Ricmanjih.
Ni bilo sicer velike udeleibe, a vsi navzodi
so bili izredno zadovoljni. Prof. Peterlin
je slikal z besedo in projekcijo lepote na-
fe zemlje, otroci so deklamirali in prisotni
z veliko hvaleinostjo sprejemali. Prav vsi
so odhajali z zeljo, da bi se tak veéer
kmalu ponovil. — Par dni nato so imeli
slovenski vecer v Boritu, To je bil velik
dogodek, ki je privabil v dvorano gospe
Mucié veé ljudi kakor v lanskem letu naj-
lepia igra. Borstane poznamo, vsi vemo, ka-
ko prav mislijo. Ko jim je tam v prvi jeseni
neki rdeci veljuk grozil z ruskimi arma-
dami, so ga kratkomalo iziviigali. Sloven-
ski veter v Borstu je izredno lepo uspel.
Med krasno predavanje o Sloveniji so hile
vpletene zborne pesmi in recitacije. G. znp.
nik Malalan, ki je vodil to prireditev, je
napovedal in povabil svoje Boritane, da naj
le veckrat pridejo k takim vecerom, ki so
danes tako vazni in tako koristni.

V spodnjem delu Brega pa imajo sedaj
druge skrbi. V Dolini je sveti misijon in
to nedeljo popoldne bo slovesni zakljuéek.
Drugi teden sg zaéne misijon v Mackoljah
za zupnijo Osp. Oba misijona se vriita pod
poscbnim varstvom fatimske Matere boije.
Povsod so seveda tezave, ki jih nikjer ne
manjka. V Dolini je prevelika cerkev. v
Mackoljah pa premajhna. Obe Zupniji bo-
sta tezave po misijonu popravili. Dolin-
¢ani bodo svojo napolnili, Maékoljani pa
ze mislijo, kako
no cerkvico raziirili. Bog daj. da bi se to

bodo  svojuo premajh-

posrecilo!

Napad na msgr.-ja Bruni-ja
Pretekli teden se je v blizini Krkave pri
Kopru izvriil napad na msgr. Bruni-ja, ki
se je peljal na birmovanje. Msgr. lezi hu-
do telesno poifkodovan v holnici v Tretu.
Citali smo, da so koprske oblasti nekatere
napadalee obsadile na dvomeseéno zaporno
kazen. Napad vsekakor kaze kakZen proti-
cerkven duh veje onkraj meje!
e e ————
AKADEMSKI KLUB »JADRAN« OBVE.
SCA CLANE IN PRIJATELJE, DA BO
PRIREDIL 7. NOVEMBRA 1951 TRADI-
CIONALNO »MIKLAVZEVANJE« V NEKI
VELIKI DVORANI V SREDISCU MESTA!
— NATANCNEJE BO KRAJ PRAVOCAS-
NO JAVLJEN!

e

Prireditev Marijine druZbe
v Trstu

Triaska Marijina druzba priredi v nede-
ljo dne 25. 11. ob 17.30 in naslednjo ne-
deljo 2. 12. ob isti uri, v dvorani Marijine-
ga doma, ulica Risorta it. 3.

igro v Sestih slikah:
ZMAGA NAJSV. ZAKRAMENTA
ali
ZRTEV LIUBEZNI

Vljudno vabljeni!

Radio Trst Il

Nedelja, 25. novembra: 9.00 Kmetijska od-
daja. — 11.30 Oddaja za najmlajse. --
1215 O0d melodije do melodije — 16.00
Koncert ruskih balalajk. — 20.00 Odlom-
ki iz slovenskih oper. — 2100 Knjizev-

13.00 Glasbha po zeljah.

Kon-

19.00 Tz

20,02 Sportna kronika.

— 21.15 Slovenski zhori. 22.00 Beetho-

nost in umetnost, —

Ponedeljek, 26. 11.:
cert za klavir in

18.15 Gershwin:
orkester;
filmskega sveta, —

ven: Simfonija it 2.

Torek, 27. 11.: 13.00 Glasba po Zeljah.
— 19.00 Mamica pripoveduje, 20.30
Aktualnosti,. — 21.30 San Mi-
chele. 22.15 Priljubljene melodije.

Sreda, 29. 11.: 19.00 Zdravniski vedez.
20.30 Sola in vzgoja. — 21.00 Vokalni
kvartet. — 21.30 Koncert violinista Ste-

— 22.00 Beethoven: Sim-

Munthe:

fana Nedeléeva.
fonija st. 3.

Cetrtek, 29, 11.: 13.00 Peyski duet in har-

monika. — 19.00 Slovenscina za Slovence.

- 20.02 Koncert pianistke Mirce Sanci-
nove. 21.00 Radijski oder — Kurt
Goetz: POLEG SAMOSTANSKEGA OB-
ZIDJA, veseloigra v 3 dej.

Petek, 30. 11.: 13.00 Glasba po zeljah. —
19.00 Pogovor z zeno. 20.00 Slovenski
motivi. — 20,30 Trzagki kulturni razale-
di. — 21.30 Munthe: Michele.
2245 Vecerni ples, -

Sobota, 1. dl.’('!’mbl'ﬂ.‘ 13.00 Sramel kvintet
in duet. — 19.00 Kraji in ljudje. —
19.15 Folklorna glasba. — 21.31 Operne

uverture in fantazije. 22.30

San

Ples za
konec tedna.

LISTNICA UREDNISTVA

Svoje citatelje opozarjamo, da bo prihod-
nja stevilka posveéena vedinoma nasim iz-

seljencem,

Darovi za sklad L. Kemperla

Mar. druzbenica pri sv. Antonu v Trstu
300 lir,

ZA VINCENCIJEVO KONFERENCO
: V TRSTU
Namesto cvetja na grob malega Aleksan-
dra Trampuza je darovala druzina Wid-
mann — Peselj L. 3.000 za Slovensko Vin-
cencijevo  konferenco v Trstu adsek
Rojan. Bog placaj!
Za SLOVENSKO SIROTISCE
Polenci¢ lzidor. Plesivo 2, 500:; Gravnar

Mihael 500:
v drag spomin blagopokojni gospe Amaliji

druzina Dovgan - Tallandini
Ussaj 10005 Pevma in Oslavje: v denarju
6.252 lir; v hrani 592 kg krompirja, 189
kg jubolk, 30 kg koruze, 5 kg koruzne mo-
ke, 0,5 kg bele moke; St. Maver: 3.100 lir:
146 kg krompirja, 70 kg jabolk, nekaj bhe-
le moke in orchov: gdé. Miklui Gabrijela
namesto evetja na grob g. Petra Lapanje
300 lir.

Vsem dobrotnikom sréna hvala in zago-

tovilo molitve in hvaleznosti.

Odgov_orni urednik: Stanko Stanié
Tiska tiskarna Budin v Gorici

ZAHVALA

Nai predragi PETER LAPANJA, didaktiéni ravnatelj v Doberdobu, nas je za

vedno zapustil.

Globoko gineni vsled izrazov tolikega socutju in éasti, ki ste jih izkazali oh
smrti nafega dobrega Petra, kakor tudi za vso moralno pomoé ob kruti bolezni, se

ISKRENO ZAHVALJUJEMO

vsem prijateljem in znancem, posecbno pa predastiti duhovséini, g. proveditorju, g.

nidzorniku in njegovi cenjeni druZini, g

ravnatelju, oblastern obéine Gorica, pro-

fesorskemu in uéiteljskemu zboru, Zvezi prosvetnih drudtey, ¢¢. sestram iz Sirotidéa,
veem darovaleem krasnega cvetja, dijakom in uéencem, ki so tako radovoljne sodelo-

vali pri sprevodu, vsej solski mladini, gg. govornikom za prisréne besede, peveem
in dobrim Sentmaveréanom ter sploh vsem, ki so nam stali ob strani ob teiki uri,

Bog povrni!

Gorica - Sentmaver, dne 15. nov. 1951.

Zalujoéa Fena ZINKA, hierka MARJETICA in sestra FAN]

Tvrdka C

IMPORT -

Lastnik Aleksander Goljevséek

TRST, Via Torrebianca 27

posilja v Jugoslavijo darilne pakete in ra-
zno drugo blago pod zelo ugodnimi pogoji.
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